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Előfizetési felhivás 

K. KÖZLÖNY" 
1870, nov.—dee folyamára. 

Hogy t. olvasóink a nagy fontosságu 

harczi eseményekről rögtön és pontosan 

értesülhessenek, minden nevezetesebb esemény- 

ről eredeti távsürgönyöket közlen- 

dünk. A lap megjelenése közben érkezett 

távsürgönyöket külön adjuk ki. A más la- 

pok által hozott táviratokat a „Legujabb' 

rovatban találják fel t. olvasóink; ha a pesti 

táviratokkal érkeznek nevezetesebb hirek, eze- 

ket a ,K. Közlöny- rendkivüli mellékleteként, 

a pesti lapok megérkezte után pár 

órával, külön lenyomatban hordatjuk szét. 

A Szerkesztőség. 

Előfizetési-dij : 

nov.—decemberi 2 hónapra 2 frt, egy hóra 

fit. o. é. 

Az előfizetési pénzek posta-utalványnyal 

kiadó Stein Jánoshoz (bel-középutczai könyv- 

kereskedésébe) küldendők, hol a pontos szét- 

küldésről gondoskodva van. 

A ,„keleti kérdés" legújabb stadiuma, mint 

a norosz győzelmek legelső gyümölcse. 

=r. Európa négy hatalmassága vett részt ama 

nagy harczban, melynek czélja vala : biztositani 

kelet nyugalmát, megvédeni Konataatinápolyt, 

az európai domináló helyzet kulcsát, a ezzel Tö- 

rökország épségét, melyet Oroszország szárazi, de 

főleg tengeri tulnyomósága fenyegetett. A
 csak- 

nem három évig (18853-56) folytatott harcz óriási 

áldozatokat rótt a benne résztvett hatalmakra; a 

kitüzött czélt csaak ugy vélték elérhetőnek, ha a 

sebastopoli erődöket lerombolják, s az orosz feke- 

tetengeri flottát illő mérvre reducálják. 

Az 1856. mart. 30-ki párisi szerződés, mely- 

nek aláirói közt láttuk Austriát és Poroszországot 

is – XIV. czikke világosan stipulálta a következőt: 

„Miután a minden oroszok császárja és a 

szultán ő felségeik a parti szolgálatra szükséges, 

általuk a Feketetengeren tartandó könnyü hajók 

számát és erejét illető egyezséget kötöttek - e 

conventio *) a jelen szerződéshez csatoltatik, s 

ez ép oly erővel és érvénynyel birand, mintha an- 

nak kiegészitő részét képezné. Ez tehát a jo- 

len szerződést aláirt hatalmak bele- 

egyezése nélkül el sem törölhető, se 

nem módositható." 

Némelyek Oroszország föllépésének fenyegető 

voltát az által vélik szelidebb szinben feltün- 

tetni, hogy arra hivatkoznak, miszerint Oroszország 

csak a párisi szerződés XIV. czikkelyének, s az 

ehhez csatolt egyezségnek revisioját sürgeti, moly 

szerint csak 10 hadi gözöst tarthatott a Feketeten. 

geren, mi tengeri erejének és kereskedelmének fej- 

lödését gátolja. Ezeg, szerintünk, feledik azt, hogy 

az 1856-ki párisi szerződés nemcsak az európai 

: egyensulyt fenyegető orosz feketetengeri uralmat 

törte meg, hanem nemzetközi garantia alatt semleges 

tengerré telte a Feketetengert, megnyitotta azt 

minden nemzet hajóinak; s midőn az orosz ten- 

geri uralomnak e vizeken végetvetett, nemcsak Eun- 

rópa érdekeit védte, hanem az orosz kereskedelem 

fejlőödését se gátolta; sőt az orosz kereskedelmi 

tengerészet is szabadon fejlödhotett, a minthogy 

fejlődött is, mivel az orosz hajózási társaság te- 
méntelen hajót épitett, melyekre csak az ágyukat 

kell elhelyezni, s igy a flotta ismét készen áll im- 

posans erőben, a minthogy ez a társaság már is 

ajánlatot tett a sz. pétervári kormánynak, hogy ha- 
jólt kész hadigőzösökké átalakitani. 

Vannak, kik Oroszország jelen fellépését még 

corroctnek is mondják, bár erre a legtalálóbb 

felelet azon fogadtatás, melyre annak hirere An- 

gliában talált, és az, hogy a bécsi és berlini 

börzék európai válságot olvasnak ki belőle. 

Tény ugyanis, hogy az 1856-ki szerződések 

európai kötések, aláirva hét hatalom által, me- 
lyek a VII. czikkben hözösen garantirozták a porta 

függetlenségét, területi épségét; sőt a VIII dik 

zikkben azt is megállapiták, hogy egyenet- 

ségek esetében, melyek a porta és az alá- 
hatalmak valamelyike közt támadhatnának, a 

köttetett 1856. mároz. 80-án. 

fegyverhatalom alkalmazása előtt az egyezséget : 

kötő hatalmak közbejárásához kell fo- 

lyamodni. 

Oroszország ezt nem telte. Egyszerüen tu- 

datta az illető hatalmakkal, hogy az 1856-ki szer- 

ződés érintett pontját többé magára nézve nem 

tartja kötelezőknek; Oroszország tehát nem
 folya- 

modott közbejárásért, hanem e g yma g a itélt egy 

kölcsönös kötésben, melyet csaknem egész Európa 

garantirozott. 

Az orosz diplomatia ime másodszor ké 

szül játszodai a mentsikoffi szerepet; minő siker- 

rel - majd meglátjuk. Számit az európai hatal- 

mak aléltságára; s lehet a porosz barátságra is. 

Feltünö mindenesetre, hogy ép e pillanatban na- 

vezi ki a minden oroszok császárja orosz táborna 

gyokká a porosz koronaherczeget és Frigyos Ká- 

roly herczeget. 

Azt állitják, hogy Bismarck semmi igéretet 

se tett az orosznak a Francziaország ellen vitt 

hadjárat kezdetén; valószinű azonban, hogy tett 

föltételesen, s az orosz most akar gondoskodni 

a szép szó beváltásáról, mig Bismarcknak a ba 

ráti jó szolgálatokra szüksége van, nehogy az oro 

diplomatia is oly dupjév é legyen a porosz politiká 

nak, mint vala III. Napoleon. 

Konstantinápolyból azt távirják, hogy a tö- 

rök diplomatia már a háboru kezdetén tudomással 

birt egy „orosz-porosz megállapodásról, 

mely szerint Oroszország az Elbáig visszanyomult 

Poroszországnak segélyére sietne, miért keleten 

szabad kezet nyerne'; ezért készült a porta 

három hó óta szakadatlanul, s állitólag 500,000 

harczkész emberről rendelkezbetik. 

Ugyanott hire járt apnak is, hogy az azovwi 

orosz flotta parancsot kapott a Feketengerre vitor- 

lázásra, a hogy Konstantinápolyban azt erősitik, 

miszerint „Oroszország Poroszországgal egyetértő- 

leg cselekszik.* *) 

Konstantinápolyból, tehát a legközvetlenebbül 

fenyegetett kormány székhelyéről jelentik a táv- 

iratok, hogy az orosz jegyzék nagyon merev 

haagon van tartva, s a porta is ép ily határozot 

tan fogja azt visszaútasitani; már el is kezdték a 

török fővárost erősiteni. 

Londonból pedig azt a hirt vesszük, hogy 

az angol kormány erélyes eln- pártjára kel a tö- 

röknek, s Sz.-Pétervárra küldött jegyzékében czé- 

loz arra is, hogy fegyveres kézzel fogja a por- 

tát segiteni. Már is szó van angol kölcsönröl a 

török számára. Bécsben a török követ folyvást 

értekezik az angollal. A magyar ministerelnök ép 

most conferál a Muünchenből hazatért birodalmi 

kanczellárral, s az a bire, hogy a magyar-osztrák 

kormány az angolnak engedi át a kezdemé- 

nyezést. 

Még most nem tudhatjuk, mennyiben nagyi- 

tanak a táviratok; s vajjon nem látják e igen 

götét szinben a helyzetet; de az tagadhatlan, hogy 

mindent egybefogva valószinübb, bogy az ed. 
dig localisált háboru a lehető legnagyobb confla 

gratiót vonhatja maga után, mintsem hogy Oroszország 

békés úton kivánja végrehajtatni az illető czikkely 

és egyezségnek kedvező revisioját. Ha e feltevé- 

sünket az események meg nem czáfolják, ugy ezt 

az európai háborut a porosz hóditásvágynak kö- 
szönhetnök: ez lenne annak legelső gyümölcse, a 

mélán várakozó Európa számára. 

Az erőszak legújabb kisérlete. 
(K) Rómából az a legújabb hir érke- 

zett, hogy a világi hatalomból csak imént 
kifogyott pápai tanácsadók elhatározták: el- 
törölni Magyarországon és Austriában a 
benczések rendét, s valamennyi javaikat, ja- 
vadalmaikat átadják, oda adományozzák a 
jézsuita-rendnek. 

Tudjuk, hogy a minap feloszlatott egye- 
temes zsinat tartama alatt, a jézsuiták addig 
is tulságos befolyásukat mondhatni minden- 
hatóvá fokozták; megszükülvén most a 
cselekvési tér Rómában, ugy látszik, figyel- 
möket a magyar-osztrák birodalomra fordi- 
ták. Itt szemökbe ötlött a gazdag sz. Bene- 
dek-rend, mely szerintöők sok rosz fát tett 
már a tűzre; méltónak találták tehát öt az 

zásával sujtani. 
Nézetünk szerint, az erre vonatkozó ró- 

*) A legujabb táviratok szerint Bismarck csodálkozik 

az orosz brusque föllépésén; Berlinben is ijedeznek; lehet, hogy 
van okuk reá, lehet, hogy ez is az alakoskodás szerepének 
egyik része. M 

m 

anathema lje ghatásosabb nemével - az el- 
törléssel, s a mi a legfőbb: javai elkob- 

mai határozat papiron fog maradni — örökre. 

A jézsuiták már régóta irigykednek a 

tudós benczésekre, kik magyar és osztrák 

földön egyaránt kiváló tanerőket mutatnak 

fel; kik a kezeikre bizott tanintézetekben a 

tudomány korszerü szinvonalára igyekeznek 

az ifjuságot emelni, s kik papi és tanári 

kötelmeik mellett hő barátai valának min- 

denha a szabadságnak, az alkotmá- 

nyos intézményeknek is. 

Lehet, hogy éppen a törvények iránt ! 

tanusitott eme tisztelet és hazafias érzület 

szurja a jézsuita hatalmasak szemeit — le- 

het, hogy még egyéb is. 

Nálunk Magyarországon három apátsá- 

got birnak a benczések: a sz.-mártonhegyit, 

bakonybélit és a tihanyit. A szerzet tagjai- 

nak száma 200-ra megy, kik 3 fogymnasiu- 

mot látnak el tanerőkkel, s 28 plebaniában 

viszik a lelkészi tisztet; e felett: jelesbjeik 

tanitanak egyetemünken és saját növeldéik 

ben; végül közülök többen, mint szaktudó- 

sok tünnek ki irodalmunkban. 

Igy teljesitik ma a benczések a haza 

és emberiség iránti kötelességeiket: a hazai 

tudomány és müűvészet sokat köszönhet e fér- 

fiaknak, méltó utódaik valának ök azon elődök- 

nek, kik Sz.-Márton hegyéről legelőbb ülte- 

ték a magyar királyság földébe a polgáriso- 

dás magvait; kik minta-ga zdaságokat állitván 

már Sz. István korában, s a keresztény val- 

lást hirdetve, mesterségekre is oktaták a nép 

fiait és századokon át terjeszték közöttünk 

a szellemi világosságot. 

Bizonynyal ennek és szép birtokaik- 

nak köszönhetik azon megtisztelő támadást, 

melyet ellenök a sötétség viadorai, a jé- 

zsuiták intézni szándékoznak. 

Hanem a lelki sötétség eme bajnokai 

roszul számitottak. Itt nem a benczések el- 

lenállási erejével kell megbirkozniok; szembe 

állanak itt velöők az ország törvényei, 

melyeken a leghatalmasabb befolyás is ha- 

jótörést szenvedhet, söt szenvedni is fog. 

Magyarország földén semmi külhatalom- 

nak sincs joga egyházi javadalmak adomá- 

nyozásáról rendelkezni; hogyan tegye ezt 

maga apostoli királyunk ezután, a felelős 

kormány ellenjegyzése mellett – ez is attól 

függ: mit határoz az ép most ülésező kath. 

autonom. congressus, és szava lesz ebben- 

különösen a rend eltörlését illetőleg — a 

magyar parlamentnek is. 

Ezért mi a benczéseket fenyegető 

római határozat veszélyeitől keveset tartunk; 

egyéb eredményre aligha vezet, mint hogy a 

rosz szándék constatálva lesz: hogyan akar- 

tak t. i. a római jézsuita tanácsadók egy 

független állam belügyeibe belemarkolni, meg- 

sértve egy erőös felekezet autonomiáját is; mert 

elfeledték, hogy már Hollós Mátyás megirta 

volt a bibornoki collegiumnak azt, hogy ,a 

magyar nép inkább kész a kettös keresztet 

hármassá változtatnit, mintsem az ily egy- 

házi javak Rómából intézendő elosztogatását 

eltürje. 

Alig hiheti bárki is azt, hogy a ma- 

gyar korona jogainak ilyetén megsérté- 

sét ma inkább eltürné a nemzet, mint szá- 

zadok előtt. A mi kormányunk bizonynyal 

erélylyel teljesitendi kötelességét s megóvja 

az országot azon elem beszivárgásától, mely, 

az 50-es években folytatott missionalis kör- 

útja alkalmával tartott egyházi szónoklatai- 

val ad oculos bebizonyitá, mennyire nem il- 

lenék be a mi vallási türelemben diszeskedő 

államunkba; — hisz köznépünk is megbot- 

ránkozva hagyta volt el egyházi szónokla- 

taikat. Ezek kezére adnák azon jeles tan- 

intézeteket, melyeket ma a müvelt, tudós és 

hazafi benczések vezetnek ?! 

Különben ez a benczéseket eltörlő, s 

helyükbe jézsuitákat importálni szándékozó 

határozat nagyon hasonlit a tehetlenség 

legújabb kisérletéhez, mely hogy kisérletnek 

is maradjon, arról gondoskodni fog Magyar- 

országon a deákpárti kormány, a Lajthán 

tul pedig azon liberalis államférfiak, kik a 

benczések növeldéiben járván a szellem kincs- 

Az orleansi csatában harczképesnek bizonyult 

az ifju loirei hadsereg: jelentékeny győzelmet 

sgon történhetett, mivel e 13 ik hadtest nov. 10 

és harczolva hátrálta.ja Tann hadait 

tárába, most az ö szabadelvüségök is felho- - 

zatik a Sz. Benedek-rend egyik – a folyón 

innen és túl bizonynyal megbocsátott büneül. 

vott ki az eddig gyözhetleneknek vélt bajorok 

poroszok felett. A porosz király távirata sze 

Tann tábornok Toury-ig, tehát 5-6 mértföl 

hátrált Orleanstól nov. 9- és 10-én, 11 én pedig 

mit sem jelentett — talán nem je enthetett — 

versaill si főhadiszállásra. A királyi távirat ug 

rögtön Tann hadteste mellé taszitá a mecklen 

burgi herczeg hadtestét; hanem ez csak papi 

még a Páriat cernirozó övben állott nyugaton, 12 

mértföldre Tourytól, tehát nov. 11-re oda ne 

pülhetett. Vilmos király távirata ugyan rendb 
Toury alá; 

hanem minden katona tudja, milyen lehet az 

olyan visszavonulás, midőn egy hadtest két nap 

alatt 5-6 mértföldet hátrál, ezt el lehet nev 

rendesnek, hanem valósággal oly rendetlenülüt ki az 

egész manőver, hogy az illető hadtest létszámna 

megharmadoltatik. 

Egy német katonai iró igy okoskodik a fran- 

cziák orleansi győzelme alkalmából: 

Ötvennégy nap óta állanak a német hadak 

Páris előtt s még alig készültek el a támadás lezgz 

kezdetlegesb műveivel. Ki állhat jót a poroszoknak 

arról, hogy ha ily lassan haladnak elő, a nyilt me- 

zőn nyert eddigi előnyeiket is mogtarthatják. 

Mily veszélynek lesznek kitéve, ha a franoziák 

Páris fölmentésére előtörtetnek ? Azt hiszik e, hogy 

oly szerencsésen fognak tovább állhatni, mint tevé 

1758 ban II. Frigyes Olmütz alól. Gondolja ! 

csak Drezda felmentésére (1813.) I. Napoleon 

tal, bár ez a város nem vala erősség, a szövetsé 

gesek tehát könnyebben visszavonhatták csapatai 

kat, nem levén azok e felett még folyó által 

megosztva. l 

Ha a porosz hadvezérlet oly merész, hogy a 

Párist megszálló hadakat Páris falai alatt támadja 

meg, akkor a párisiak a legkedvezőbb moralis, 

lyi és anyagi viszonyok közt fognak küzdhetn 

az erők azon tömegét is alkalmazhatják, melyeket 

különben nem használhatnának. A győzelem ily 

csetre nem lehetne kétséges. De föltéve, hogy a 

francziák vesztenének, Páris még sem 

mert a csatának az erődök és városfalak 

lene okvetlen folynia. A megvert párisi hadsereg 

positioról positiora vonulna vissza az illető erődök v 

delme alatt. Alig képzelhető, hogy ily esetben 

győztes üldözésre gondolhatna. 

A Páris alatt álló német serget fenyegető 

szély közelg. A porosz táviratok szerint Tann nin 

azon állásban, hogy egymaga Páris felszabaditás 

moeggátolja, vagy hátráltassa. Páris előtt a n 

meteknek nincs figyelő sergök felállitva - 

a Loire felé, Frigyes Károly pedig nov. 11 én al 

érhetett Troyesig, tehát még 20 mértföldre állt 

ristól. Látjuk tehát, hogy Trochunek sik 

ni fog Párist felmenteni, a német ha 

serget elvonulásra kényszeriteni 

E vérmes reményt mi alig oszthatjuk, bár 

„Timest eddig poroszbarátnak mutatkozott 

lezője is azt irja, hogy az előre nyomult loirei 

sereg 120,000 főre megy 200 ágyuval, 

szaladt v. der Tann egyszerre 5ő- 

50,000 emberével és 120 ágyujával. A fr: 

hadvezérlet jelességéről ugyan tanusko 

hadargás, hogy a németeket egyet arc 

nélkül kényszerité Orleans kitritésére 

vén ki o szép várost is a poroszok bom! 

az utczaharcznak; az is Aurolles tábornok 

hogy ügyes oldalmenetek és megkerülése 

kényszerité ellenfelét positioi gyors odah: 

hanem azért a párisi sereg egy nag, r 

kirohanása előtt még nem lehet „Pátri 

rőle beszélni, mert ha Trochu nem n 

erővel, a loirei hadsereg ismét vissza 

Egy katon 

London, nov. 14. A 

kiemelvén, hogy az 1856 ki 

kozó indokait. 
Beécs, nov. 14 

kezett ide, hogy 
és Aunstria részéről k 

Az orleansi franozia győzelem horderejéről. 



as árakon tűzérlovakat vásárolnak. 
koff az angol nagykövetnek, ki közlé vele 

ézeteit, megnyugtatólag felel. De —- ugy- 
Oroszország a megtörtént lépést nem von- 

vissza; az ügy azonban nemzetközi úton ta- 

gyenlithető. Az orosz jegyzék azt gyanit- 

án óhajtja eldüntetni, a mi megnyugtató 
Annenkoff tábornoknak, bir szerint, Versail- 
sikerült Poroszország belesgyezését kinyerni 

eszméjébe. A porta körjegy- 

hiszik, hogy Oroszország hadi készületei 
yban előhaladtak. A tartalókot már régebben 

rták. Minghetti parancsot kapott, hogy rögtön 

en vissza bécsi állomására. A középtengori an- 
hajóhadnak eik tengerre szállása s az angol 
ament ögszehivása közvetlenül várható. 
Konstantinápoly, nov. 13. Törökország 

zilárdul el van határozva, hogy Oroszországnak a 
árisi béke felbontására vonatkozó kivánatát fegy- 

s visszaútasitja. 

Versailles, nov. 13. Ide érkezett hirek 
t a oirei hadsereg egyesült a Kératry alatt 

A jó sohasem késő. 
Eizt a czikket egy Bukurestben élő franczia 

tanár Ulysse Marsillac a „Journál de Bucurest* de- 
rék szerkesztője közölte lapjában e hó 6-án. A ta- 

ur neje egy mivelt lelkü magyarnő, ki által nagy 
tisztelője lőn nemzetünknek is. 

Bukurest 1870. nov. 2. 

„Ma innepli a rom. kathb. egyház a halottak- 
1 való megemlékezés nagy napját. Senkisem 

rizte jobban a eirok iránti tiszteletet, mint a pári 
jak. Mindazok, kik e napot valaha Páriesban töl 
itték, édesen lemlékeznek vissza ama elezeete 

Roppant tömeg vonul ilyenkor komoly arcz- 

s szivében kegyelet érzelmeivel azon helyek 
lé, hol az elhamvadt nemzedékek alusszák a hol 

mindenik egy egy immortel koszorut 

Sietnek üdvözleni még egyszer azokat, a kik 
nek élete már csak halvány emlékezet. - Letérdel- 
nek azon kő előtt, mely a multnak oly sok örö 

ját, reményét és fájdalmát fédte el előlük. 

on mindenki keresztyén, mindenki reményl egy 

„1870. nov. 2 ika fontos leend e szent üune 
pély történetében. Hányan haltak meg a közel na- 
pokban, kiknek emléke immár a kegyeletre hiv fel 

bennünket. Nem egyedül a temető azon bely a 
ova koszorukat kell hogy vigyünk; a temetők 
m elég tágasak. Egész Francziaország egy te- 

mető, mely elnyelte hazánk virágait. 

„Három hónap óta foly már ez, három hó- 
nap óta ássa a csalárd halál erőszakos kezekkel 
Francziaország földjét. S ugy látszik, hogy még 

ogy elvérezzenek. Ugyan miért? Mert két három 

bernek tetszett halálra kárhoztatni két nemzetet. 
ehát két-három egyéntől függ olyan törvényt hozni, 
e 

TÁRCZA. 
Uzoni F. Gabor. 

Meghalt 1870, november 4-én. 

A gyászhirekből már tndják mindonfelé, hogy 
F. Gábor, a kolozsvári unitárins ekklézsia 
rendes papja s a főtanoda rendes tanára, 

lyó hó 4.kén megszünt élni. E gorok czélja egy- 
éget vetni egyes hireknek, melyek alapta- 

gát tisztán tudjuk; másfelől elhunyt barátunk 
ét elevenebb szinekben tüntetni fel, mert bár 

yos szokás vala a papság folytatása- –- 
i a Uzoni Fosztó rerálk mint egyház- 

a a kolozsvári 

ndvégig kitünő sikerrel, nem csak a ki- 
ulmányok körére szoritkozva, hanem a 

novellákat irva az ifjusági önképző- 
a, melynek egyik legtevékenyebb tag- 

volt. Szelid és komoly levén zsen 
fogva, a zajos gyermekjátékok 

gy Oroszország az ügyet európai congres 

kell számitani, 

uroltáriga főtanodában 

mat is mivelve, s tehetségre mutató köl- 

a a körvvelke vonzódott, mégis nyá- 

egymást megfojtani, összerombolni, vadállatokként 
egymásra rontva egymásnak szivét, belső részét k- 

tépni és akként hódolni az embertelenségnek azok- 

nak, kik a rombolás és fojtogatás alatt szivarozva 

sétálgatnak távol a vész helyeitől. 

„Az emberiségnek századokat kelle átélni, 

hogy világra hozza ama magasztos és nagy dolgot, 

mit civilisattónak nevezünk; hogy a lelkeket a 

szép, jó és igaz iránt képesekké tegya, hogy a 

földszinen remekmüveket hozzon létre, hogy váro- 

sokat teremtsen, melyek az embereknek örömei és 

gyönyörei, hogy megtöltse ezen városokat fegtvé- 

nyekkel, emlékekkel, könyvtárakkal, melyekben 

negyven század miveltségének kincsei vannak le- 

rakva, hogy előhozza ezt az éghez méltó látványt, 

a népek mérbetlen halmazát, a mint ez, az előha- 

ladás örömétől lelkesülten fölemelt fővel és ragyogó 
szemekkel előretör . . . és csak egy szeszélyes percz 

kell hozzá, hogy mind ez az ágyuk által, mint hit- 
ványság megsemmisüljön! És nem fog e senki ta 

lálkozni a ki ez ellen az infamia ellen tiltakozzék ? ! 
És talán ábrándozóknak, költöknek, vagy mit is 

mondok, talán nyomorulttaknak fogják nevezni azokat 

kik szavukat fölemelk és átkozni fogják e szent- 

ségtöréseket. 

„Rajta, mondjanak a mit tetszik, ime mi va 
gyunk ezen ábrándozók, ezen nyomorultak. Mi nem 

akarjuk, hogy a népekkel hitvány juhnyájként el- 

bánjanak. Mi azt óhajtjuk, hogy a méltatlanság 

alatt fölegyenesedjenek és önmaguknak viszszaadas 
sanak. 

„Hogyan, hát agyan sokat kérünk e, midőn 
közikbe kiáltunk azoknak a kik egymást öldök- 

lik: „Megálljatok4 ! Hisz nem önmagatokért har- 

czoltok. Ti nem leendetek sem jobbak sem boldo- 

gabbak, ha győzni fogtok is. Áldozataitokon csak 

mások nyerendenek«! 
aValjon utópia volna-e, mint ök mondják, oly 

társadalmi állapotot várni, a melyben a háboru le- 
hetetlen volna, mert minden honpolgár érezné ön- 

méltóságát és felelősségét ? 

„Nekünk erősb hitüink van a jövőben, mi 

nem hihetjük, hogy a rombolás tana leheseen az 

emberiség utolsó szava. 

„Tetszett azoknak, kit Németországot vezény- 
lik, a világot huszszázaddal visszavinni. Ez az em- 

beri vérbeni visszamenés, örömmel és kevélység 

gel tölti el öket. N hadd örvendjenek! Hadd gu- 

nyolódjanak fájdalmainkon, a hadd nevessenek kö- 
nyüinken. - Hadd tegyék, ha ugy tetszik. De mon- 
dom mindenre a mi szent e világon, hogy e hi- 
deg kegyetlenség, az emberi életnek ez a czinikus 

megvetése, rettentőleg fognak büntettetni. Az Isten 

béketürő, mert örökletü. Legyünk mi is béke türők, 

kik halhatatlanok vagyunk. Ne mérjük a lelkek 
életét azzal a rövid utazással, mely a bölcső és sir- 
között tart; ez nem az élet, ez csak rövid átme- 
net. A népek és igaz emberek életét századokkal 

ök nem halnak meg. Meg fogjuk 
még látni, hogy mivé leendenek ezek az erőszak 

imádói, ezek az emberiség insultalói, ezek a nem- 
zetek gyilkosai. 

„Az emberinem nem tegnap jelent meg a tör- 

ténelemben. Tudjuk, hogy hajdan mik történtek. 

Elég arra, hogy tudjuk, hogy még minek kell tör- 

ténni. 

„Ezt várva, imádkozzunk halottainkért . 

„Ob Francziaország, te ki a világnak vil 
gossága és öröme valál; te ki istendek egy moso- 
lyából feromtettél. te kihoz zarándokoltak minda- 

13866 öszén Londonba nent, az zagol naitárinsok 

által tett alapitványt élvezni, hol magát a héber 

és classikai irodalomban, a theologiai és philoso- 

phiai tanulmányokban mivelte. A tudós Tayler, ki 
1868 ban Erdélyben is járt, mindekkor élőszóval, 
mind azelőtt leveleihen dicsérettsl és szeretettel 
emlékezett róla. Az angol nyelvet annyira birta, 
hogy e nyelven csinos költeményeket irt s egyházi 

szónoklatokat is tartott. Olvasottsága a német és 

apgol, ugy a franczia irodalomban nagy volt, de 

a világgyülölő Byron és a szerencsétlen Lenau köl- 

teményei valának legkedvenczebb olvasmágyai. 

Londonban két évet kellett volna töltenie, azonban 

1868 év telének végén idegbetegség lepte meg, 

mely álmatlansággal kezdőödve, a munkásságra kep 

telenné és kedélybeteggé tette s lelki tehetségeit 

csaknem az őörültséggel határos fásultságig zsib- 

basztotta. Egy jeles londoni orvos tanácsára 1868. 
májusban tanárai haza inditák, s elöbb atyja há- 
zánál, Alsó Szombattalván, Fogaras mellett, roko- 

nai körében, később az előpataki gyógyfürdőt hasz- 

nálva, teljesen visszanyerte előbbi viruló egészsé. 

gét. Kik őt 1868 öszén a tordai zsinaton teljes vi 
dámságban látták, semmi nyomát sem vehették raj- 

ta észre a kiállott betegségnek. Ezután egy évig 
otthon maradt, tanulmányaival foglalkozva. 1869. 

év nyarán azonban a kolozsvári unitárids ekklé- 
zsia egyik rendes papjává, s nemsokára a kolozs- 

vári unitárius főtanodáboz, tanárrá választatott meg. 

Hivatalát mindg a legszigorubb pontossággal 

s lelkiismeretessiggel folytatta. Egyházi boszédei 

mély és magvas tartalmuknál, s az ép oly gondos 
mint népszerü kidolgozásnál fogva, a hallgatók ér 

dekeltségét mindig ébren tartották ; előadása pedig 
lelkes, természetes és hatásos volt, mint tanár von. 
zó és nyájas modora által az ifjunság szeretetét 

: birta. A legszebb reményekkel tekintet mindenki 

melynek erejénél fogva 80 millió ember köteles zok a kik szenvedtek, szeretett franczia hazám, te 

nem tudsz ma mosolyogni, de tudsz meghalni! Óh 

ked küldöm el utolsó csöpp véremet is! Én még 

csak azért birok élni, hogy dicsőitsem nevedet, és 

hogy megakadályozzam elhervadásodat mielőtt meg- 
gyilkolnának. 

„Ég ti, kik véretekbe mártva alusztok a csa 

tatéreken, ti hősi halottak, kik nem láttátok mind- 
azon megaláztatást és fájdalmat, mit a megbosz- 

szantott istenség igazsága számunkra készitett, kik 

a csaták viharában nemes tüzzel tüntetek el: ha- 
zám boldog gyermekei legyetek áldottak ! Nyugod- 

janak poraitok bekén Frankhon földjében ! Támad- 

jon fel nevetek elfogyatkozott de még ki nem aludt 
dicsőségünk emlékezeté en! Nem vibetünk ma sir- 

jaitokra koszorukat. Nincs a földön elég virág arra, 
hogy betakarhataók a sirokká változott tartomá. 

nyokat... De Isten marokkal adandja még a su- 
garakat, hogy koszorukká alakitsuk és letegyük 

azon szentelt helyekre, a hol számatokra halálos 
ágyat ástak és a hol azok fölvillámlandanak haj- 

nalként fölöttetek az igazság ama reggelén, mely 
kiosztandja a bünösöknek a büntetést és a jóknak 

a jutalmat. Koos Ferencz. 

A csatatérrél. 

Limoges, nov. 12. Perin György és Lissa- 

gary, Toulouse környékén egy 60,000 főnyi had 

sereget szerveznek, melyre a kormány 4 millió 

fraokot utalványozott. 
Tourg, nov. 13. Gambetta tegnap az or- 

eazi események után a Loire hadsereghez egy 

harczias felszélitást intézett, melyben kiemeli, hogy 

a hadsereg most támadólag utban van Páris felé 
s a köztársaság a védelem után azon helyzetben 

van, hogy biztosithatja a visszatorlást s az elve- 

szettek visszaszerzését. 
Tours, nov. 13 Gambetta tegnap Orleáns- 

ban a Loire-hadseregnez beszédet intézett, mely 

ben elismerést és köszönetet fejez ki azon ered 

ményért, mely közelebbről a győözelmet zázlóink 
alá visszavezérlé. Megmutattátok - ugymond Gam 
betta – hogy Francziaország a hallatlan balese- 

tek által nem veretett le, és hogy az képes átalá- 

nos és hatalmas támadássai válaszolni. Ti ma, tá- 

madástok által utban vagytok Páris felé. Ne fe- 

fedjük, hogy Páris várakozik reánk. Becsületünk 
parancsolja, Párist megmenteni a barbároktól, kik 

azt fosztogatással és gyujtogatással fenyegetik. Ket- 

töztessétek meg tehát állhatatosságtokat és serény- 

ségtöket. Eddig az ellenség csak számban és ágyuk- 
ban volt tulnyomó; azonban vitézségtekkel és oda- 

adástokkal nem mérközhetett meg. Hozzátok ha- 

sonló katonákkal a köztársaság gyözni fog, mert 

miután az a védelmet szervezte, azon helyzetben van, 

hogy a nemzeti visszatorlást biztosithatja. 

Favre jegyzéke, a fegyverszünet meg- 
hiusulása okairól. 

„Poroszország a fegyverszünet viszszautasi- 
tása által ujolag bebizonyitotta, hogy a háborut 
tisztán személyes czélok miatt folytatja, nem gon- 

dolva magával hurczolt alattvalóinak valódi érde- 

kével. Poroszország azt állitja, hogy háborura van 

kényszeritve, mert mi vonakodunk két tarto- 
mányt átengedni, melyekről lemondani nem aka- 

runk, se le nem mondhatunk. De valóságban meg 

gekkel megáldva, hivatva volt hasznos szolgálato- 
kat tenni hazájának és vallásfelekezetének. 

De e reményvirágokat az idei ösz elher- 

vasztá. 

Október hó utolsó napjaiban kezdett panasz- 
kodni, hogy éjei álmatlanok, és hogy ujra azon 

állapotban kozdi érezni magát, a melyben London- 

ban volt. Rendes derültségét, mert bár komoly 

volt, de komorság nélkül, sőt olykor társaságban 

a legvigabb kodélyü, elvesztette, de azért barátai- 

val s ismerőseivel huzamos ideig el-elbeszélge- 

tett, s tanítványát az angol nyelvből folyvást ok- 

tatgatta. Szomoru szándekáról azonban senkinek 

legtávolabbi emlitést sem tett, söt szórakoztatásála 

mindent elkövető barátait mindig szivesen fogad 

ta, bár betegségét hozva fel mentségül, gyöngéden 

visszautasitotta, ha társaságba vagy szinhazba 

hivták. 

Utolsó napjaiban kinozni kezdte azon rög 
eszme, hogy betegsége örültséggé válhatik, s ez 

hatrahagyott leveléből is látszik, hol ezt irja an- 
gol nyelven : „jobb meghalni, mint nyomo- 

rult életet elnit. Az orvos, kihez betegsége 

kezdetén folyamodott, nyugalmat javasolt neki, s 

az elmebeli foglalkozásoknak egyidőre félbehagyá- 

sát, mit meg is tett. 

Barátainak azt mondá, hogy mielőbb haza- 

megy atyjához, bár egyideig azon gordolattal fog 

lalkozott, hogy miután Londonból hazatertekor az 

előpataki fürdő hasznalata jótékonynak mutatko- 

zott, valamelyik vizgyógyintézetben fogja megpró- 

bálni egészsége gyökeres helyreállitását. Már ta- 

hazám, hozzád intézem ma minden könnyümet, ne- 

az ifju tanár és papra, ki a legkitünőbb tehetsé- 

eszme kellett hogy erőt vegyen lelkén, mint egyik 

pártársai gyülésében elő is adta hazamenési szán- 

déekát, s mindenki megpyuzodolt azon kordolnáan, 

akar minket semmisiteni, hogy kielégitse oly fér 
fiak becsvágyát, kik azt akarják, hogy a kormány 
a franczia nemzetet feláldozza; ez hasznos, hatal- 
muk fonntartására nézve, és őök ezt hidegvérrel 

hajtják végre, csodálkozva a fölött, hogy mi vona- 
kodtunk büntársaikká lenni és odaadni magunkat 

azon tehetetlenségnek, melyet nekünk diplomatiájuk 
tanácsol. 

Poroszország a császárság bukása után a 
fegyvernyugvást megtagadta. A porosz seregek 50 

nap óta ostromolják Párist; a lakosság nem inga- 
doz. Egy zendülési kisérlet alkalmat adott Páris 
népének, hogy egy imposans votum által szentesit. 

hette a kormányt, mely alkudozásokat kezdett egy 

fegyverszünet iránt, mely a követválasztásokat a 

köztársaság egész területén, még az ellenség által 
megszállott részekben is 25 napi tartamra, és ezen 
időre aránylag szükséges élelmezést megengedte 

volna. A két első feltételt nem tagadta meg Po- 

roszország, noha Elsass és Lotharingia szavazására 

mézve némi fentartást tett, melyet tovább nem vizs- 

gálunk, mert az élelmezés absolut megtagadása 

minden további alzudozást fölöslegessé tett. 

Az élelmezés a fegyverszünet szükségképi kö- 

vetkezménye. A fegyvorszünet élelmezés nélkül 

csak határozott időre kötött capitulatió volna, be- 

csület és remény nélkül. Az élelmezés megtagadaá- 
sával tehát megtagadta Poroszország a fegyverszü- 
netet is. 

Nem a hadsereget, hanem a franczia nemzo- 

tet akarja megsemmisiteni, midőn Páris ellen az 

éhség rémeit akarja küldeni. Európa azt követelé 
Francziaországtól, hogy népképviselőit összegyüjtee, 

a kik azután a béke felett tanácskozzanak. Po- 
roszország megtagadta e gyülés lehetőségét, midőn 

a népjoggal ellenkezöleg annak megtarthatását az 

emlitett feltételhez kötötte. Azon porosz részről jött 

vád jogossága felett, mintha a franczia kormány 
kényszeritené Poroszországot Páris kiéheztetésére, 

majd Európa itél. Ez utolsó vonása ama politiká- 

nak, melyet azzai inauguráltak, hogy egy souve- 

rain szavát leköték a franczia nemzet javára s 

mely azzal végződik, hogy diplomutiai uton elvet- 

nek minden combinatiót, mely Francziaországnak 
lehetőséget nyujtana, akaratát kifejezhetni. 

Nem tudjuk, mit fognak a semleges hatalmak 

az ily dölyffel visszautasitott ajánlatokról gondolni. 

Talán végre kitaláljuk, mit tart fenn számunkra a 

gyözelem álal nézeteinek teljesen urává lett Po- 
roszország. Mi benuünket illet, parancsoló és egy- 
szerü kötelességnek engedelmeskedünk, ha a mel- 

lett megmaradunk, fegyverszüneti ajánlataikat az 
egyetlen eszköznek tekinteni arra, hogy a nemzet- 

gyulés az iszonyu kérdeseket megoldhassa, melye- 

ket a császári kormány bünei folytán a poroszok- 

nak elénk terjeszteni szabad. Poroszország, mely 
érzi vonakodásának gyülöletes voltát, oly álarcz 

alá rejtezik, mely senkit meg nem csalhat. Tőlünk 
az élelmi szereket egy hóra olvonni, annyit jelent, 

mint fegyvereinket követelni, melyeket elszánva 
ragadtunk meg és küzdelem nélkül le nem teen- 

dünk. Mi mint becsületes etnberek mindent meg- 

tettünk, hogy a harczot befejezzük. 

Elzárták tölünk az utat. Ezután senki más- 
tól nem, mint bátorságunktól szabad tanácsot kér- 
nünk, azokra visszavetve a kiontott véréri a fele- 
lösséget, kik rendszeresen visszautasitanak minden 

kiegyezést. Személyes dicsvágyuknak még sok ezer 
ember eshet áldozatul, s ha a fölindult Európa a 
küzdőket a mészárlás mezejének határán fel akarja 

hogy Tövid 1dő alva egeszsegesen Tog visszatór 

ni, midőn folyó hó d kén, pénteken délután, halva 

találták a B. Farkas Sándor emlékszobránál, ki- 

nok közel rokona volt. Ott feküdt a szerencsétlen 

ifju szétzúzott agygyal, mindkét kozében egy egy 
pisztolyt tartva. Az emlékszobor nyugati oldalára 

kétségtelenül felismerhetöleg az ö irásával, e sza- 

vak voltak vésve: ,A halál álom! E nyugal- 

mat kivánom! Az élet kinl!* Keleti olda- 

lára pedig ez : „Consumo fata'. 

Három levelet hagyott hatra, melyekben meg- 

ható szavakkal vesz búcsut. Az egyikből közöljük 

saját szavait : „Miután meggyözödtem a felől, hogy 

számomra nincs boldogság e földön, sőt tehetsé- 

geim rohamos csökkenése miatt még hasznos mun- 

kásság sem; miután életem küzdelmét tovább nem 

folytathatom, elhatároztam megbhalni. A szerencsét. 

lenek e lépését a boldogok nem értik.* 

Temetése folyó hó 6 án, vasárnap délután 

történt, atyja s rokonai nélkül, kik a távolság 

miatt nem jelenhettek meg. Résztvevő sokaság ki- 

gérte fáklyák lángja mellett az örök nyugalom he- 

lyére a szivreható szép, beszéd után, melyet kar- 

társa, Forencz József, szállásán feletve mondott. 

Koporsóját szomoruan követte a papi s tanári kar, 

melynek tagja volt, s mindenki könnyezve mon- 

dott Isten hozzádot a szérencsétlen ifjunak, kit 

nagy szenvedesek ily korán fektettek sirba. Nyu- 

godjék csendesen ! Ne háboritea álmát az ösz atya, 

Tokonok és barátok zokogasa, kiknek szivében tajó 

ürt hagyott, melyet az idő, e hatalmas orvos, tán 

be fog hegeszteni, de a veszteség emlékezetét n
em 

lesz képes elenyésztetni, mert az, mint a mel 

geb forradása, mindig látszani s tájat fog. 



pnartóztatni, hogy a nemzet képviselői békekis 

letre jöhessenek össze, azt mondják , igen, de azon 

föltétel alatt, hogy ama lakosság, mely szonved, 

azok a nők, gyermekek és aggok, a háboru ez ár- 

tatlan áldozatai, semminemt segélyt kapni nem 

fognak, hogy - ha a fegyverszünet véget ért — 

védőiknek lehetetlen legyen ellenünk küzdeni a 

nélkül, hogy éhen halni ne hagyják öket." Ez az, 

mit a porosz főnökök a négy hatalom inditványára 

felelni nem féltek. Mi ellenükben a jogot és igaz- 

ságot hivjuk föl tanubizonyságul, s meg vagyunk 

gyözödve, hogy — ha az ő nemzetük és hadsere- 

Ök mint a miénk szavazhatna – ez embertelen 

politikát elitélné. 

Legyen megállapitva, hogy a nemzeti véde- 

lem kormánya a reá bizott óriási érdekekkel fog- 

lalkozva, az utolsó óráig mindent megteend, hogy 

a békét, a méltó békét lehetővé tegye. Megtagad- 

ták töle az eszközöket, hogy Francziaországot meg- 

kérdezze, ő Párist kérdezte meg, s egész Páris 

fegyveresen felkel, hogy az országnak és a világ- 

nak megmutassa, mire képes egy nagy nemze
t, ha 

becsületét, tüzhelyét és bazájának függetlenségét 

védi. Követ ur! Nem fog fáradvágába kerülni
 ezen 

oly egyszerü igazságokat megfoghatókká, 
s azokat 

megjegyzéseinek kiindulási pontjává tenni, ha erre 

alkalom kinálkozik.4 
Jules Favre. 

1Bismark Olaszország ellen. 

A pápai nuntiussal összeköttetésben álló nLu- 

zerner Ztg.4 Biemarck grófnak egy a flórenczi kö- 

vethez intézett jegyzékét hozza, melyet mi is köz 

lünk, habár hitelességeért az emlitett lapot tesszük 

felelőssé: 

„Gróf ur ! Ő felsége, a mi urunk és kirá- 

lyusk, Victor Emanuel ő felsége kormányának tud. 

tul asarja adni véleményét azon viszonyok egyi- 

kének vezetésében beállott változásra nézve, me- 

lyekre nezve oly rég idő óta a legbensőbb és leg: 

jobb egyelértés volt. Nagyon meglepő az, hogy ö 

felvége elhanyagolá azon törvények fentartását, 

melyeket miaden hatalmasság megtart acon alatt- 

valósra nézve, kik, midőn fegyvert és katonát sze- 

reznek, habár csak titokban is, ellenségeskedést 

idéznek elő egy idegen hatalmassággal szembe. 

Ily igazolatlan eljárás csaknem hioni kényszerit, 

hogy a flórenczi kormány a semlegességet el akarja 

hagyn, a mit nekünk a háboru kitörése előtt megi- 

gért volt. 

„És csakugyan, ha jól szemügyre veszszük, 

hogy mintán nekünk a leghizelgőbb igereteket tette, 

a hadviselő uralkodóház egyik herczegének men- 

helyet es támogatást adott és még most is támo- 

gatja őt diplomatiai uton mindazon törekvésekben, 

melyeket tesz ő az enrópai udvaroknál, hogy elle- 

nünk nehézségeket támasszon – ugy ez eljárás bi 

zonyára nem alsalmas arra, hbogy minket megnyug- 

tasson és a flórenczi cabinet jövendő magatartasa 

iránt bennünk bizalmat keltsen. Poroszország hi 

ven megtartotta azon igéretet, melyet 1866 ban tett, 

és ezért, de csakis ezért nagyobbithatta Victor Ema- 

nuel király birodalmát. 

Ha az egyházi államok ellen viselt ujabb el- 

járásokban nem oszthatjuk mind azon orzelmeket, 

melyeket rég idő óta taplaltak az olasz demago- 

gok és melyeket eddig ez óráig a flőórenczi cabinet 

osztani látszik - ugy ez csak Olaszország és Vic- 

: tor Emánuel király erdekében történik. Sok porosz 

alattvaló a katholika egyházhoz tartozik. Ő felsé 

gének ezek érdekeit védelmezni kell, bárhol legye- 

nek is ők, és jogait védelmezni, a mi minden ci- 

vilizált kormány kötelessége, ha ez alattvalók ön- 

kénytes szándokból, külön szerződések által – me 

lyek azon kormány törvényei és szokávai szerint 

készülvék, mely azokat helyben hagyta - a kül 

földnek lekötelezték magokat - ugy nem láthatni 

be okát annak, hogy e szerződéseket, egy törvé- 

nyesen még el nem ösmert kormány uj törvényei 

nek beohozatala miatt - miért ne ösmernék el. Sok 

emiszarius buzgón fáradozott, hogy Amade her- 
ezeg jelöltségenek az iberiai félezigeten hiveket 

szerezzen, Ő felségo ez eljárás iránt közönyös nem 

maradhat, mert még kevés idővel ezelőtt porosz 

befolyás Spanyolországra az európai egyensulyra 

nézve gyanusnak tartatott. Ugyanezt a veszélyt 

keltheti fel az olasz befolyás is, annyival is inkább, 

mert a királyi család rokoni kötelék által van ösz- 

szekötve Portugalial és Spanyolországgal. Irányozza 

ön gróf ur, Victor Emanuel kitály kormányának fi- 

gyelmét a mondottakra és hagyjon a miniszternél 
egy másolatot. Bismarck." 

E kelet nélküli sürgönyt gyanussá teszi már 

tartalma és mert mig az olasz ügyekről ugy be 

szél, mintha Róma elfoglalása előtt kelt volna, a 

söbbi keltet sejtet. 

Vidéki levelezés. 
Aldoboly, nov. 8. 1870. 

tolerantia.) Aldobolyi földbirtokos mltgs 
mos ür, kit szeretett övéin kivül az egész 

teztelt, mint szel jámbor, 

spanyol trónkérdest is belevonja végén, a mi kér 

r-Az idvezült halála előtt különösen meghagyta, hogy 
hült tetemeit az aldobolyi ref. temetőbe tegyék, 

meg levén győződve, hogy – bár róm. kath. hitü 
volt — e kegyeletet a ref. egyház nem fogja meg- 
tagadni. A hü nő ezen végkivánatát kedves férjé- 
nek teljesitendő, kérdést is tétetett az egyház el- 
nökségénél: hajlandó lenne-e az egyház a néhai- 
nak bült tetemeit temetőjébe befogadni? Honnan 

előlegesen is ugy értesült, hogy szivesörömest be- 

fogadja az egyház, s kegyeletes érzelemmel kivánja 
végkivánatát teljesiteni a néhainak. Ennek követ- 

keztében a szomoru jelentés is ugy állittatott ki, 
hogy ,az elhunytnak tetemei hétfőn, nov. 7-dikén 
délután 2 órakor fognak az aldobolyi teme- 
töben örök nyugalomra helyeztetni.4 De az ilye- 

falvi plebános úr F. A., kihez a dobolyi róm. ka- 
tholikusok, mint leány egyház tartoznak, nem en- 

gedte meg, hanem az ilyefalvi kath. temetőbe vi- 

tette. Szomoru, hogy ilyen események is történnek 

a vallás szabadeág s egyenlőség üdvös törvényé- 

nek meghozatala után is!... 

Aldobolyi. 

Tanitó-választás. 

N. N. falaban községi iskolák lévén, a 9 tag- 
ból álló iskolaszék, mint utóbb kiderült, 5 tanitó 
jelölt fölött két pártot képezett. A kisebbségbe ma- 
radt pártnak X ur volt a vezére. S éppen azért, 
mivel nem remélt módon vezérkedett, s mivel a ta- 
nitói választás, kivált a jelen korban nem kissze- 
rü dolog, és minthogy nem szabad a nevelésügy 
rovására, mellékes érdekeknek hódolni : nyilvános- 
ságra hozom a következöket : 

X ur nagy hü hóval oly egyént pártolt és 
pártoltatott, a ki 3 évig tornászatot tanult vagy ta- 
nitott, 2 hétig kisegitő tanitó volt, 6 hétig az ideig- 
lenes tanfolyamot hallgatta és egy bizonyos falu- 
ban egy éven át mint tanitó működött. Azonban 
az illetőnek se egyetlen algymnásiumi, annál ke- 

vésbé érettségi vizsgai, legkevésbé tanitőképezdei 

bizonyitványai felmutatva nem voltak. Ugy, hogy 
maga a választásra kiküldött iskolatanácsos s el- 

nök ur is, a fönnebb leirt készültségü egyént, bi- 

zonyitványaival együtt, nem találta a törvényes 

kellékekkel megegyezőnek. 

X ur tehát szemben a szentesitett törvények- 

kel, szemben a közmivelődési ügy nagyfontosságá- 
val: rendes tanitói állásra, (hogy mi okból, azt ő 
tudja), egy képzetlen egyént akart megválasztatni. 
S midőn az iskolaszék többsége egy főgymnasiu- 
mokat végzett, képezdei tanfolyamokat kitünő si- 
kerrel haligatott; s e mellett 8 évi nyilvános ta- 
nitói müködéséről szóló kitünö s dicséretes bizo- 
nyitványokkal ellátott s csak 28 éves egyént tör- 
vényesen megválasztott: X urnak e választás nem 
igen volt inyére. - Mert haragjában neki áll s 30 
o. é. frt évi bérletű lakát, ugyanazon nyilvános 
gyűlés előtt, most a választás uián, 60 0. é. fo- 
rintra rugtatta, s mível az iskolaszék a választás 
előtti 30 o. é. frt tanitói lak évi bérlet árát két- 
szereztetni hallja, szót se emel a lakásért. Mire X 
ur rosz akaratát azon száraz mentségbe burkolta, 
hogy nős egyénnek házát nem adja ki. 

X ur bujában még tovább megy, s a méltó- 
ságos tanfelügyelőségnél hivatalos jelentést tétet, 
hogy a megvaálasztott és még két tanitó, éjnek 
idején jártak látogatást tenni az iskolaszék tag- 
jainál. Ezen jelentésnek egyrésze fillentés, rága- 
lom, mert nem is két tanitó volt a megválasztot- 
tal, hanem egy, és nem is éjnek idején, hanem 

d. u. 4 óra után, este 3/, 8ig végbement a be- 
mutatás. 

Szép volt X ur magatartása, midőn az isko 
laszék hivatalos tudósitására a megválasztott fele- 
lete megérkezett: bölcsen hallgatott s az iskola- 

székhez czimzett levelet nem igen mutogatta a ta- 

goknak, pedig tovább-intézkedés végett közölnie 
kellett volna. Hanem aztán, mind ennek daczára, 

egyik iskolaszéki tag mégis belejárt, hogy mivel 

a megválasztott ugy is saját költségén jö, legalább 
elfogadási szempontból, a határig menjen valaki 

elébe. E czélból X ur kocsija végett előleges kér- 
dés tétetett, de ő nemeslelküen s határozottan fe 

lelt, ugy, hogy az illetők a szomszéd faluból sze- 

reztek egy tisztekéges kocsit, melyen a megválasz- 
tott és neje eljöttek. 

Hogy X ur mily pressiót gyakorolt az övéi 

re, abból is kitünik, hogy N. N. privatim minden 

iskolaszéki tagot értesitett a megválasztott eljöve- 
tele napjáról, hogy a kinek kedve van, jöjjön a 
megválasztott elébe, azonban a kisebbségi párt 
mind honn maradt, a többségi párt pedig egytöl 
egyig eléje ment, és a tanitót tiszteségesen olfo- 
gadta és rendeltetése hoelyére szállittatta. 

November 8, 1870. F. Gy. 

vIDON sÁGOK. 

(= lőzsef főherczeg közelebb azt, a kato- 
nai körökben általanos viszhangra találó ajánlatot 
nyujtotta be a honvédelmi miniszteriumhoz, miután 
a kiszabott 6-8 hét elégtelen arra, hogy a hon- 
védek teljes katonai készültséget nyerhessenek, a 

behivottakat ez idő alatt csak a legszükségesebb 
fegyverforgatásra, kirohanásolra, fegyverkezelésre 

s csapatmozgásokra oktassák. Ez inditvány tár- 

gyában tekintélyes h on véc főtisztekből 

álló bizottság fog közelébb összeülni, hogy rend- 

szeres tervet dolgozzon ki. Az elkészitett szabá- 
lyok a honvédelmi miniszteriumnak fognak aztán 

berautattatni. 

(-) A postai személyszállitás az utolsó évek- 

ben a vasuthálózat nagy terjedése daczára, vagy 

talán épen ennek következtében, nagy mérvben 

emolkedett. Az összes monarchia postakocsijain 

szállittatott 1887-ben 198,8357 személy, 1868 ban 
248,836. 1869 ben pedig már 285,454. Legnagyobb 

a közlekedés Csehországban, melyre a mult évben 
95,393 utas esett; aztán Magyarország következik 
50,361 személyiyel. Csupán Dalmáczia maradt egé- 
szen ki, miután ott a postai személyszállitás isme- 
retlen. 

xX Groisz Gusztáv, a helybeli akademia egyik 
jeles tanára, ki a napokban sulyos betegségben 

szenvedett, annyira jobban vau, hogy már ágyát el- 
hagyhatta. 

(— A ,lourna! de St. Petersbourg" ismert 
lap, a háborn kezdetétől mai napig a poroszokkal 
rokonszenvezett, és végre a poroszok iránti buz- 

góságában annyira ment, hogy a francziákat gya- 
lázó czikkeket egymásután közölte. Ez a Szt. Pé- 
tervárott lakó francziáknak mégis sok volt, 
heves intések után, a resensus oda fajult, hogy az 

emlitett lap szerkesztője kényszeritve volt a köz- 
vélemény előtt nyilvánosan azon kérelemmel lép- 

ni fel, hogy ő magát a francziák által választan- 

dó hármas birósági itelet alá veti, és ha ezek né- 
zetei szerint bünösnek találtatik, azon esetben kö- 

telezi magát a franczia jótékony intézet számára 

1000 darab rubolt azonnai átküldeni; mely össze- 

get már a gereskedelmi banknál le is tett. Az ered- 

ményt még nem tudjuk. 

* A ,M. Polgárt a nemes káröröm könnydit 
hullatja a ,K. Közlönyő jövő sorsa felett. Vigasz- 
talódjék. Ez a lap fenn iog állani még hoszszu 
ideig - mindaddig, mig veterán publicis- 
ták dolgoznak benne, és nem furakoznak be kö- 

zikbe oly nevetséges ujonczok, milyenek a ,M. 

Polgár. hasábjait töltögetik - a balközép nagy 
compromissiojára. 

(–) A Niqreisz Miksa elleni nevezetes bünper 
végtárgyalását a városi törvényszéknél jövő hó 

14-én fogják megtartani. Vádlott védelmezését Ko- 
lozsvári Sándor akademiai tanár vállalta magára. 

x A Grün Izrael kis csavargőzöse, melyet 

nemrég vittek a Marosra, nem tud daczolni a fo- 

lyam sebegségével. Alvincztől kezdve Marosujvárig 

lovakkal vontatták fel. Négyezer forintos gépezet- 

töl szép eredmény. 

— A közoktatásügyi ministerium egy hiva- 
talszolgája arra ébredt e napokban, hogy millio- 

mos, t. i. egy rokonától, ki sok év előtt Chinába 

ment, s most ott meghalálozott, örökli e vagyont, 

mint hivatalosan értesitteték. 

() lövö szombaton, november 19 kén Ta. 
kács Ádám jutalomjátékánl adatik Birch Pfeiffer 
S. ügyes tolla után évek előtt tetszéssel fogadott, 
s ez estére újonnan szinre alkalmazott „Arany. 
paraszt, vagy: az előitélet harozas czimü 
szinjáték 4 szakaszban. A Takács szinpadi érde- 
mei eddigelő közönségünk előtt mindig elismerés- 
sel találkoztak, és bizonyára a megérdemlett mél- 

tánylás sem fog biányzani. Ajánljuk e jutalomjá- 
tékot olvasóink figyelmébe. 

— A legutóbbi 1854-iki államsorsjegy egyik 
fönyereményét 60,000 forintot Verpeléte., többnyire 

szegényesorsu földmüvelők nyerték meg részletfize- 
tési iven, melynek csak olső részletét fizették le. 
Az osztozkodók husszan vannak. A részvény jegyet 

egyik egri kereskedőnél vették. 

— Kis-Béren a vasuti állomás főnöke, e e na- 
pokban öngyilkos szándékkal az éjjeli vonat meg- 

érkezte előtt a sinekre feküdt, s a mozdony any- 
nyira szétroncsolta testét, hogy öt felismerni 

többé nem lehetett. Mint mondják, a pénztárban 
felmerült hiány inditotta őt e kétségbeesett tettre. 

— Rettenetes felfedezés. A napokban az 
alduuaparton lévő 33 dik számu ház egyik föld- 
szinti helyiségében több rendbeli ládákat rakott le 
egy fuvaros, melyek egyikéből olyan penetrans 

szag terjedt, hogy a ház emeletéről éppen lejövö 
S. J. megye tezéki Úlnök, arra a gondolatra jött, 
hogy abban a büzt terjesztő ládában bizonyosan 
egy már rothadásba átment hulla van elrejtve, s 

ezen sejtelmét, egy constablernek nagy titokban 

tudtul is adta. Időközben a ládákat egy konyhá- 
ban elhelyezték, a tulajdonos pedig, mit sem gya- 
nitva, hogy mily vészes felhök tornyosodnak fö- 
lötte, Budára távozott, a constabler pedig a belvá- 

rosi kapitánysághoz szaladt, ott az esetet bejelen 

tette, s egy tiszviselővel azonnal az ominosus láda 
felbontása végett visszaérkezett. S most roppant 
izgatottsággal hozzá fogtak a láda felbontásáboz, 
s nem csekély meglepetésünkre a halottszag okára 
azonnal rá is jöttek, mert különféle holmik között, 
a láda egyik sarkában, összezsugorodott állapotban, 
bebunyt szemekkel, h 

egy óriási - bagoly, melyet a láda tulajdonosa 
egy hajóspinczér — kitömetés végett Orsováról 

felhozott Pestre, s mely rothadásnak indultan ter- 
jeszté a bullabüzt. 

Egy magyar müvész kü 
érdekes tározát közöl a london 

és a 

s kuszált külsövel ott hevert 

zmnetvke emlékül ksakak át, m 
orosz trónörökös és Dagmár dán her 
nyegzőjén volt jelen. Négy angyalból álló 

geti, mig mások, a buosuzás szomornságá 

ki, amazok fölött röpködnek. Az angyalok 
tozata és az alakok oly sikerültek, hog 
szor csak e kiállitásban megfordult a tud 
dig talált egyéneket, kik zieliy Mihály 
e művét másolták. 

Kimutatás 

a tordai kisegitő pénztár-eg gy 

october havi forgalmáról. 

Bevétel: y 

Pénztári maradék septemb. hóról 13168 frt 43 
Rendes és rendkivüli betételek 12,221 , 
Könyvdij..... 18, 
Kamatok provisio és váltódij . es9 , 
Bélyegdijban.. . 

106 tagtól visszafizetett kölcsön 31,840 

Összes bevétel: 58,182 n 

Kiadás: =. 

122 váltó mellett kölesön . 42,890 it 
Összes kezelési kiadás s8 v 
Bélyegre..... 

Tőke visszafizetés.. 

Pénztári maradéák. 

, 
s 
68 

ne 
5,651 , 
58,182 , Összes kiadás: 

Májai István, 
könyvvezető. 

Wolff Gábor, 
igazgató. 

Távirati tudósitás a 
Nov. 15-én: 50/, Metaligues 100 frt 

53/, Nemzeti kölcsön 100 írt 67.1/, Kamat ö 
1860. Kölcsön 89 75. Bankrészveny 709. 
intézeti részvény 200 ífrt 245.1/,. London 
100 frt. 231/, kr 124 25. Ezüst 122 50. C 
arany 5.97. Napoleondor 20 fran. 975.. 

Földtehermentesitési kötvények: Magyar 11 18. 
Temesi 76.50 Erdélyi 74 50. Horv -Slavon 79. 50 

Tulajd. és felelős szerkesztő: Sándor J. ózsef 
c 

A közönség köréből. *) 
Tisztelt szerkesztőség ! 

Nem állott szándékomban Wellm 
Joseffol polémiákba bocsátkozni, elégséges 

ván vele tudatni, miszerint az általa 
vöm, Folyovits Sándor ellen irányzot 

szórt rágalmakra is észrevételeimet a ... 
ben megtenni. 

Ugyanis azt állitja Wellmann, miszerit 
Kolozsvár városa törvényszékétől kapott álas 
áz áll: hogy ügyem az Elsenbergerétől ne 
nithető el. Itt megjegyzem, miszerint a t 0 
csak annyiban függ össze, a meunyiben azza 
doltattam, hogy az Eisenberger által nes 
kárpótlási igények keresztülvitelét más 
mellőzésével előmozditottam; már pe g be ez iba 
annak sulya engem méltatlapul terhe , 
mit ez irányban tettem, kormányi rendelete 
vetkeztében történt, s ezen kormányi re. del 
indoka, a mint biztosan tudom, ne 
hogy azon bankártár. ilat, melynek 
biztosa volt, az 1863 ki nksdk 
liókra menő összeget irt alá. , : 

törvényszéke Eisenbergerre v 

még ki sem hallgatott, ép oly k 
nek ezen ügyhez soha semmi köze 
nélfogva teljes okom van csodálkozni az 

hallgatni, vele a válat ugy, 
minden irányban tudatni, az 

ügygyé alakult, s csak az 
s jogerőre emelkedett 



törvényes alapra 

á Wellmannak azon állitását il- 

n őt hivatali hatalommali visszaélés 

saltam volna, azt aljas, s hazug rága- 

ilvánitom, a minő csak a legnagyobb 

s elvetemültségtöl telhetik ki, mert 

hasg8on, 
czélra forditott költségei füstbe 

590 

s miután ebbeli törekvése meghiusult, s e 
beleidiguag hinnausspielen, davon Sie mich ankla- fogom érvényesiteni, mely előtt. ez ujabb rágal- 

mentek, azon si gen, und gerichtlich in Austrag bringen könnent, máért is számadásra vonandom, - de ez egyből 

lány elégtételt kivánja magának tenni: hogy en- 

gem s vömet nyilvánosan rágalmazzon, nem tö 

Tödvén a reá nézve minden valószinüség szerint 

minöt Wellmannak 1869 ik év január 13 káról hoz- 

n meggyőgyult, s annak hatását orvosok és 

izak elismerték, senki sem fogja többé e be- 

gyógytápszer gyógyerejét kérségbe vonni, s 

, tkező betegségeket emlitünk meg, melyek
et a 

r és költség nélkül gyógyit: gyomor- 

zés, hbúgyhólyag- és vesebajok, gúmó, aszkór,
 

g mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, nyálhártya-, lé- szer árát. 
Elismerv. sz. 78,416. 

72.000 elsmerés gyógyitásokról, melyek mi 
gyógyszernek tontállak rendelkezé y minden géstől, szélkórtól és gyomorgörcsöktől mentett meg, 

vánatra azokból másolatok ingyen szolgátatnak. 

Táplálóbb levén a húsnál, a Revalesciére gyerme- 

keknél és felnötteknél 50 szer megtakaritja a gyógy- 

sre áll, s ki- 

az képes is kész pénzért mások ellen hamis váda- is átláthatja mindenki, miszerint ily egyén nem 

kat emelni, s ismét pénzért ugyanazon vádakat méltó arra, hogy vele bárki is hirlap utján szóvál- 

visszavonni, magát bepereltetni, szükség esetére tásba bocsátkozzék, ugyanazért magam részéről e 

kedvezötlen eredménnyel; mert a ki képes saját még be is záratni, a mint ezt idézett sajátkezü le- téren minden vitát ezennel befejezettnek nyilváni 

jellemtelenségéről oly bizonyitványt adni, mint a vele bizonyitja, a miután ez uton sem juthat pénz- tok, s hitvány rágalmait s értelmetlen handaban- 

hez, elég aljas és vakmorő még arra is, hogy a dáit, semmi feleletre nem méltatom. 

in adatok vannak kezeim aközi; me ra begeületosség álképe alatt, mi értett fel 
nyitják, miszerint ezen egyén már több zám intézett következő [sorai tartalmaznak : ,leh eálv e ke kég , mint megsértett fél, a Szélkuton, nov. 7-én 1870. 

, a csel, farfangosság s félemlités min dűrfte im Versöbnungsfalle, (azaz ha pénzt kap), Ez vsyalen ndatot jdézom itt - más reá Lázár Sándor 

it felhasználta, hogy tölem pénzt csikar- die ganze Unteranehungssache auf eine Ehren- vonatkozó hasonló adataimat a törvényszék előtt nyug. kormányszéki lanácsos 

a elel mellszorulás, köhögés, emésztéshiány, dugulás, gyo Tasen Stelerhonban u. p. Pirkfeld ev 

mseküldetett. moreik, álmatlanság , gyengeség, aranyér, akot, et I metsal kt k a a 00 k 

Mióta a pápa ö szentsége a delieat Revales- hkeléz szeg rnlrmzás emelkt Van szerencsém kötelességemből folyólag bi- csé. 4 frt 50 kr. liszt alakban 12 csé. 1 ft 50 

u Barry használása következtében szeren- koyyee Odás esüz köszvény zonyitni a Revalesciére jótékony hatását E jeles 24 csé. 2 frt 50 kr. 48 csé. 4 frt 50 kr, 120 csé. 

g , y, sárgaság. Sszer borzasztó lélegzési nehézségtől, nehéz köhö- a0 kr. 288 csé. 20 frt — kr. 576 csészére 

melyekben évek óta szenvedtem. Kapható Barry d Barry és táraa által Bécs- 
ben, Goldsehmiedgasse 8. Pesten Töröknél, Kolozs- 

Steiner Vineze nyug. lelkész. árít Kronstádter józsefnél, és Binder K. gyó 
1/, fontos bádog szelenczékben 1 frt 50. szerésznél a Szentháromsághoz, a városi Rederke 

12 fit 50 kr. 2 él 4 frt 50 kr. 5 d. 10 frt - során. Debreczenben Borsos Ferencznél, és minde- 

12 el. 20 frt - kr. 24 d. 36 frt — kr. mnütt postai utánvét mellett. 

A szamosujvári nagytözsde nyilvános pály 

z állam kincstárra nézve a leghasznosabb ajánlat 

A nevezett dohány nagytőzsde a kolozsvári 

anyag készletét bészerezni. 
Ezen dobány nagytözsdénél a dohány kisár 

ben gyakoroltathatik, ezen kivül még ő7 dohány 

végett hozzá utalva. 
A nevezett dohány nagytőzsde évi forgalma 

irányozva és a mely csonkithatatlan anyag 

eles. 

Az irásbeli ajánlatok az alább látható minta szer 

ho kell csatolni : 
a y) a nyugtát a letett bánatpénzről. 

bD) a bizonyitványt az elért nagykoruság 
e) erkölcsi bizonyitványt. 

1 tözsde helyén való lakásuk ellen nincsen kifogás. 

böl nem biztosittatik, valamint kárpótlás, vagy a 

A pályázatból azon személyek kizáratnak, 

egyátalában alkalmatlanok , továbbá azok, k 

ik a bizományságtól büntetésből fosztattak meg 

melyike a nagytözsde átvétele után is megtudatik 

tön elvehető. A nagytözsde bizonytalan időre a p 

tatik, az irásbeli ajánlatok az ajánlattevőre nézve 

lalkozonak tudásra adatik. Arra az esetre, ha vál 

és ezen felül bizonyos haszon elengedés mellett 

ári pénzügy igazgatósági levél kiadó osztálynál 

llékeltetnek. Kelte és aláirása. 
Czimzés: Ajánlat a sz.-ujvári dohány n 

Kiadott hirdetmény következtében. 

Sz. 20378S 1870. 611) 3) 

Hirdetmény. 
A szamosujvári dohány nagytőzsde állam ár

udának betöltése végett. 
hány nagytözste allama a 

ázat útján irásbeli ajánlatok mellett 

hány nagytözsdével a bélyegárulás egybeköthető és
 azt a dohány nagyárus tartozik 

a hatóság megrendelésére a törvényes százalékok jutalma mellett elválalni. 

september végéig 35675 frt 46 kr Ha a válalkozó a dohány készletet esetről 

esetre nem szándékozik kész pénzzel fizetni, törvény
es biztositék mellett szabályos 

anyag készleti hitelt nyerhet, mely a mindég készen tartandó részlet nagyságához 

A biztositék a dohány anyagért az üzlet átvétele ntán legfeljebb 6 hét alatt 

teendő. A válalkozók a 200 fri bánatpénzt készpénzül, vagy törvényes államköt- 

vényekben árfolyam szerinti értékben a legköze
lebbi adóhivatalnál tartoznak letenni. 

d) ely vállalkozók, kik a nagytözsde helyén
 nem laknak, a fenntebbieken 

ivül még bizonyitani tartoznak, hogy a közigazgatóság részéről a dohány nagy- 

Azon válalkozók, kiknek ajánlatai nem fogadtathatnak el
, a tárgyalás után visz- 

sza fognak adatni, a megtartott ajánlattevőé pedig csak mintán magát a szabályos 

dohány készlettel ellátta, fog kiadatni. Határozott jövedelem a nagyt
őzsde kezelésé- 

fog engedtetni. A felmondási határidő, kivéve h
a a nagytözsde szabályos oknál fogva 

rögtön el nem vétetik, mindkét részről három hón
apokban állittatik meg. 

vagy más nehéz jövedéki áthágásért, vagy egyátalában egyszerü jövedéki át- 

gásért, a mennyiben ez az egyedárusági tárgya 

edig a vagyonbátorságot veszélyeztető rendőri áthágásért elitéltetett, vagy pedig a 

izonyitékok hiánya miatt oldoztattak fel, végtére egyedárusági eczikkek kezelői, 

tikai szabályok értelmében a nagytőzsde hel
yén lakni tilos. Ha ezen akadályok akár 

az államkincstárra nézve azon naptól kezdve, melye
n az aján 

az esetben a haszon elengedés öszvegének évnegyedes részletei elölegesen befize- 

tendők, és ha csak egy részlettel is maradna hátrálékba, a 

tölle rögtön elvehető, más az üzlettel járó
 kötelezettségek a dohány nagyárusok 

számára kiadott utasitásban vannak szabályozva, mel
yek a nagyárusra n 

Az évi forgalom kimutatása a sz. ujvári pénzügyöri biztosságnál és a kolozs- 

Az irásbeli ajánlatok folyó év decemm
ber 27-én déli 12 óráig a ko- 

svári m. kir. pénzügy Igazgatóság elnökségénél beadandók. 

Az ajanlat mimntája: 

(BO kros bélyeg.)) 

Alólirt a m. kir. pénzügy Igazgatóságnak folyó évi 20378 szám alatt kelt pá- 

yázati hirdetése alapján, melynek feltételeit m
int engem kötelezőket kifogás né lkül 

lfogadom, kötelezem magamat a sz. ujvári dohány nagyáruságot — 

- elválalni, a pályázati h.rdetményben megkivánt okmányok ezennel 

A m. kir. pénzügy Igazgatóságtól. Kolozsvártt, 1870, november 
11-én. 

tevönek fog kiadatni, ezzel a do- 

dohányraktárból tartozik dohány- 

ulási jog a nagytözsde helyiségé- 

kisáruló vagyon dohány szerzés 

az 1869 ik évi october 1-től folyó 

készletet a nagyárus fenntarta- 

int szerkesztendők, ezekhez pedig 

felől. 

százaléki jutalom felemelése sem 

kik törvényszerű szerződések köté- 

ik valamely büntényért, dugáruság- 

kkal való bánásra vonatkozik, vagy 

és oly személyek, kiknek a poli- 

, a nagytözsde a vállalkozótól rög
- 

ad hatóság tetszéséig adományoz 

annak beadásától fogva kötelezők
, 

lat elfogadása a vál- 

lalkozó százalékos jutalom nélkül 

kivánja az üzletet átvenni, abban 

Dban az esetben az üzlet 

ézve kö elezők. 

megtekinthetők. 

Sz. 

res közönség pályázatot irdet. - 

ályabérül felöbb jóvábagyá á rab. cs. kir. ara tüzetik : 
y elöbb jóvábagyás reményében száz darab. cs kir. arany tüzetik farkasutcza 59-ik számu hávhoz egy 

levelet intézett, tisztelettel kéretik a 

levélkével a polgármesterhez adandók be, mely napon tul azok el nem 
fogadtatnak. — levél ujra elküldésére, mivel félreértés 

ki. — 

lyanyertes mű a városi közönség költségén kinyomatni. Azon tiszteletpéldányok 

kivételével, melyek az örmény nemvetnek Erdélybeni megtelepedés
e kétszázados em- 

lékének megünneplésére 1872 ben megjelenő vendégeknek 
fognak kiosztatni, pálya- 

nyertesnek tulajdonai maradnak. — 

1437. 1870. (538) (1-3) 

Szamosujvár városa történelmének keletkezésétől napjainkig megirására a
 vá- 

A pályaművek 1 S7ik évi december 31ig a pályázó nev
ét rejtő jeligés 

(534) di) 

Pályázat. Kérelem. 

Azon uraság, ki Kolozsvárra bel- 

A beadandó művek egy ő tagú bizottság által fognak megbiráltatni s a pá- következtében a levél viszszaküldetett. 

Szamosujvár sz. kir. városa tanácsától november 10 én 1870. — 

tétetik, hogy a Maros-Solymos községében arányositott kor
csomajog, folyó év de- 

cemaber 4-énm, a szolgabirói hivatalnál tartandó 
nyilvános árverezés útján 3 egy- 

másután következő évekre haszonbéresittetni fog. 

december 31 ig, kikiáltási öszveg 1000 frt, bánatpénz a kikiáltási öszvegnek 200je, 

a többi feltételek pedig az árverezés napján, valamint az előtt is a fentirtt hivatal- 

nál megtekinthetők. 

Sz. s72. 1870. (528) a—38) 

Hirdetmmémy. 
Ns. Hunyadmegye solymosi járás szolgabirói hiva

tala részéről, ezennel közhirré 

A haszonbér ideje jövő 1871-ik év január 1 én kezdődik, s tart 1873-ik év 

M. Solymoson, 1870, november 7-kén. 

zőbb 

ni, e 

kába 

agyáruságért folyó évi 20378 szám 

458 eln. 1870 

te következtében, ns. Tordamegye alsó kerület 

ké 
Egy rabnak egy napi élelmezésére 13 

3.) A vállalkozók szabályszerüleg kiállitott 

jtés napjáig általam, az árlejtés napján pedig 

tés tényleges megkezdése előtt eszközőölt 

Ezen ajánlatoknak tartalmazniok kell: 

A válalat tárgyának megnevezését s az 

át, állását s lakhelyét. – 
b.) Számokkal és betükkel is belé irandó 

ett feltételeket aláirta volna. — 

z árverezésen megjelenők, valamint a 

énzt t. i. Egy száz tiz o. é. forintot 

vatalos órák alatt megvekiuthetők. 

da, 1870. november 11-én. — B 

irásbeli ajánlatok az 

- (533) 

Árlejtési nhirdetmmény. 
Az erdélyi kir. biztos ő nméltóságának f. év okt. 31-ről 6582 sz. a. keltrende 

közigazgatási rabjai élelmezését illetőleg folyó évi november 28 án d. e. 

rára a főispáni irodában árcsökkentés fog tarta
tni. - 

2.) A rab élelmezés a jövő 1870 Január 1 ső napján fog kezdődni s egy év- 

setleg három egymásután következő kerek évr
e fog kiadatni. — 

andók, melyek ekkor csak azon esetben fogadtatnak el, ha ezen béadás az ár 

töl fogva, egy évre mennyiért s három e
gymás után következö évre pe 

ont mennyiért ajánlkozik a válalat elfogadására ? 

Azon nyilatkozatot, hogy ajanlat tevő az árlejté
si és szerződési feltételeket [ 

ösmeri, azoknak magát feltétlevül aláveti, hogy ajánlata öt viszszavonha- 

ezi, és hogy ezen nyilatkozatát épen oly joghatá
lyunak ösmeri el, mint- 

arlejtés többi feltételei válalkozni szándékozók
 által Tordán a főispáni 

(40) 
Túzifa Merestetili. 

kincst. hivatal által és pedig: 100 vagy ennél kevesebb bécsi öl 

azonnal használható bük- vagy tőlgyfa. – Ezen vállalat iránt a 

i alólirt hivatalnál 1870 november hó 

elfogadtatni. A megállapitott tüzifa mennyiségnek beszál- 

(G-1) 

e és Tordavárossának törvényszéki 

kr. o. é. lesz a kikiáltási ár. 

bélyeges ajánlatai (Offert) az ár- 

az árlejtési bizottmányhoz lesznek 

etett. – 

ajánlat tevőnek sajátkezü névalá- 

abban, hogy a jövő 1871-ik év 

z ajánlat tevő vállalkozók 5 száza- 

kötelesek előre letenni s végül — 

.Kemény György főispán. 

a,-2) 

égső határidő a folyó évnek utol- 

(539) 

fekvő emeletes ugynevezett (luarta háza, 

ben levő 9 szobától, 2 nagy konyhából, kamarából, szekér állásból, 24 lóra való 

istálóból, és fás kamaraból, azon állásában mint Jelenben áll, a jövő 1871 dik év 

Szent Győrgy napjától kezdve hat egymásután következő
 évekre az egyházra kedve- 

annak adatik, ki azon házat magány lakásnak vagy lóval és szekérrel 

kizárásával csak vendég béfogadására Hotelnek 
vagy Restaurationak fogja használ- 

tetheti, söt megengedetik, 

átalakításokat, és nagyobbszerü épitke 

alakittathassa, ezen csinositásokért, 
megtéritést az egyháztól nem követel 

nyilatkozataikat egyház gondnok Vikol Já
nos urhoz 

ig bezárólag adják be, 
használni: a már megigért 

az egyháznak adandó biztositék mellett minden levonás és 

egyháznak évenként fizetni. 

KARVÁZY GYULÁRnál Kol 

ThEMI HHYHTHLOS. 

Hirdetmény a uarta házról. 
A kolozsvári r. katholika egybáz tulajdonát tevő, a vasutra v

ezető hidutezában 

mely áll egy boltból, földszinti és emelet- 

feltételeket elfogadó bérlőnek kiadatik. 

A Guarta ház és telek eddig vendégfogadónak has
ználtatván, bérlésnél elsőség 

bészállók 

ezélból a válalkozó minden csinositásokat,
 javitásokat saját költségén megté- 

hogy az egyházi képviselettől kikérendő enged
ély ifolytán 

zéseket is tétethessen, az istállót jakszobákká is 

átalakitásokért és esetleg épitkezésekért semmi 

het, s ezek a bérlet kiteltével az egyház birto- 

a 

1870 december 1-ém 

: egy nagy húzása lesz a kormány által 

tozo) *7 t1-3) 

Fönyeremény 250,000 frt. 
Legkisebb nyeremény 185 frt. 

alapitott és biztositott cs. kir. osztrák 
dij- kölcsönnek 1854-ből 120 millio 
3983,000 frt összegben 
4a00,000 nyereménye közt a kölcsön- 
nek van következő föoyeremény 20 a 
: 250,000 frt., 10 a 220,000 frt, 60 a 
200,000 fit, 81 a 150,000 frt, 20 a 

50,000 frt, 20 a 25 000 fri, I a 
: 20,000 frt., 29 a 15,000 frt., 171 a 

0,000 frt, 852 a 5000 frt, 432 a 
2000 frt., 788 a 1000 frt., 1850 a 500 
frt. sat. és 165 frt. mint minden kiha- 

zott sorsjegy legkisebb nyereménye. 

Egy sorshuzási kölcsön sem nyújt 

: akkora lehetőséget a nyereményre, mint 

ez, s mindenkinek alkalma nyilik cse 

kély betét mellett a 250,000 frtos fö- 
nyereményt megnyerni. 
Égy sorozattal és nyerő számmal ellátott s rs 

jegy ára 2 irt, 3 sorsjegyé 5 frt., 7 sorsjegyé 

10 frt, 15 sorsjegyé 20 írt. o. é. bankjegyben. 

Megrend lések az összeg beküldése mellett 

gyorsan, lelkiismeretesen és bérmentesen telje- 

sittetnek, minden megrendeléshez a játékter 

mellékeltetik, minden kivánt felvilágositás szive- 

sen megadatik és a huzás után a nyeremény 

lajstrom minden résztvevőnek ingyen megkülde- 

a s a nyeremények azonnal kifizettetnek. Tes- 

sék tehát mielőbb megrendeléseket tenni 

EREVYCHA J., kereskedő házánál 
majnai Frankfurtban, 

ingyen adatnak vissza. 

Mindazok tehát, kik válalkozni akarnak,
 felszólittatnak, hogy lepecsételt irásbeli 

folyó év deczember I5- 

s abban jeleljék ki mi czélra kivánják a hazat és telket 

2000 / két ezer forint évi béren felül mennyit igérnek 
beszámitás nélkül az 

A szerződés többi feltételei gondnok urnál megtekinthetök 

Kolozsvárt, 1870. november I4-én. 
A kiküldőtt bizottság. 

(635) 

)é m 
0 es 0 CS mm m 

vValódi syrmiai sligovitzam 
egy nagy üveee.. 

80 kr. 

egy kis üvea,sg,,a, 40 kr. 

vValódi budai bor 
egy nagy üveg... 50 kr. ] 

egy kis üveg 

vörös villámyi bor 

egy nagy üve:egge 
T. 

egy kis üveg...
 

Tinom rum kupája . I1ífrt 60 és 2 frt. 

puncs essentia üveg ..350 kr. 

„TTHea fontja... 
4 frt. 

Liguerek 40 krtól kezdve egész 1 frt 60-ig. 

Mailandi csokoládé fontja . . .380 kr. 

valódi boreczet kupája 
. 32 kr. 

„málna eczet kupája .. 60 kr. 

Liptai turó 1 hordócska. 90 kr. 

ozsvártt. 

m 

onnan nyitott papir- "erEHN JÁNOS nj 

csös magaviseletű tamunló, a ki legalább 2-
3 kereskedésében Kolozsvártt felvétetik egy e

rköl- 

grosse Friedbergerstrasse 41. 

(537) (1-3) 

Maszombér. 
Kolozsmegyében Fejérd helységé- 

pen a báró Apor Lázár-féle részjószág 

1871-dik évi Szentgyörgy napjától kezd- 

ve több évekre haszonbérbe kiadó lé- 

vén, a bérleni szándékozók értekezhet- 

nek iránta Kolozsvártt ügyvéd 
Tamási Antallal. 

Zongorák 
ujak és Használtak 

(642) kaphatók 1-3 

Triska Ferencz 
zongora készitönél, 

Kolozsvártt, hiducza 315 sz. 

Használt zongorákat vesz és 
becserél. =] 
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belépésnek miné gymnasialis osztályt végzett. 


